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RESOLUCION de 12 de junio de 2003, de la Secretaria Gene-
ral Técwica, por la que se da publicidad al Acuerdo de
prorroga del Convenio de colaboracion suscrito entre el
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales y la Comunidad
Autonoma de la Region de Murcia, para desarrollar un
programa de accesibilidad en el transporte interurbano.

Suscrito el Acuerdo de Prorroga del Convenio de colaboracion de 22
de octubre de 2002, entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales
(Instituto de Migraciones y Servicios Sociales —-IMSERSO—), y el Consejo
de Gobierno de la Region de Murcia, para desarrollar un programa de
accesibilidad en el transporte interurbano, y en cumplimiento de lo dis-
puesto en el punto dos del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, procede la publicaciéon en el «Boletin Oficial del
Estado» del citado Acuerdo, que figura como Anexo de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.

Madrid, 12 de junio de 2003.—El Secretario general Técnico, Luis Mar-
tinez-Sicluna Sepiilveda.

ANEXO

Acuerdo entre el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales (Instituto

de Migraciones y Servicios Sociales —IMSERSO-), y el Consejo de

Gobierno de la Region de Murcia, para desarrollar un programa de
accesibilidad en el transporte interurbano

En Murcia, a 2 de enero de 2003.

De una parte: El Excmo. Sr. D. Eduardo Zaplana Hernandez-Soro, Minis-
tro de Trabajo y Asuntos Sociales, nombrado por Real Decreto 674/2002,
de 9 de julio de 2002, y el Ilmo. Sr. D. Antonio Lis Darder, Director General
del Instituto de Migraciones y Servicios Sociales, en adelante IMSERSO,
nombrado por Real Decreto 801/2002, de 26 de julio.

Y de otra: El Excmo. Sr. D. Ramén Luis Valcarcel Siso, Presidente
del Consejo de Gobierno de la Region de Murcia, nombrado por Real Decreto
1197/1999, de 9 de julio.

EXPONEN

Con fecha 22 de octubre de 2002 el IMSERSO y la Consejeria de Obras
Publicas, Vivienda y Transportes de la Comunidad de la Region de Murcia
suscribieron un convenio de colaboracion para el desarrollo de actuaciones
en materia de accesibilidad en el transporte interurbano por autobus.

La clausula duodécima del citado convenio establece: «..se podra
prorrogar su vigencia por periodos anuales siempre que las Partes inter-
vinientes asi lo acuerden de forma expresa con anterioridad al término
de su vigencia, y previos los informes y tramites preceptivos».

Como consecuencia, ambas Partes, en fecha 18 y 26 de noviembre,
y 5 de diciembre de 2002, han manifestado de forma expresa su voluntad
de prorrogar el convenio de 22 de octubre de 2002.

Por lo anterior, las Partes acuerdan suscribir el presente documento
de prérroga con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—Las aportaciones para el desarrollo de la presente prorroga
se llevaran a cabo de acuerdo con la siguiente distribucién, en euros:

FEDER: 140.000,00.

IMSERSO: 30.000,00.

Comunidad Auténoma: 30.000,00.
Total: 200.000,00.

Las aportaciones de las Partes se llevaran a cabo en la forma prevista
en la cldusula segunda del convenio, con cargo a las aplicaciones eco-
némicas sefialadas en la misma.

Por otra parte, la justificacion econémica debera efectuarse conforme
a lo dispuesto en la clausula undécima del convenio de referencia.

Segunda.—La presente prérroga extenderd su vigencia hasta el 31 de
diciembre del afio 2003.

Tercera.—En lo no indicado expresamente en el presente documento
de prérroga, sera de aplicacion el convenio suscrito el 22 de octubre
de 2002.

Y en prueba de conformidad con cuanto antecede, las Partes inter-
vinientes firman la presente prorroga por quintuplicado ejemplar, a un
solo efecto, en el lugar y fecha senalados en el encabezamiento.—Por el
Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, Eduardo Zaplana Hernandez-
Soro, Antonio Lis Darder.—Por el Consejo de Gobierno de la Region de
Murcia, Ramén Luis Valcarcel Siso.

13262 RESOLUCION de 12 de junio de 2003, de la Secretaria Gene-
ral Técnica, por la que se da publicidad al Convenio de
colaboracion entre el Instituto de la Juventud y la Comu-
nidad Autonoma de Madrid, para la promocion de los
Jovenes.

Suscrito el Convenio de colaboracién entre el Instituto de la Juventud
y la Comunidad de Madrid, para la promocion de los jévenes, y en cum-
plimiento de lo dispuesto en el punto dos del articulo 8 de la Ley 30/1992,
de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas
y del Procedimiento Administrativo Comun, procede la publicacion en
el «Boletin Oficial del Estado» del citado Convenio, que figura como Anexo
de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 12 de junio de 2003.—El Secretario general Técnico, Luis Mar-
tinez-Sicluna Sepulveda.

ANEXO

Convenio de colaboracion entre el Instituto de la Juventud y la Comu-
nidad Auténoma de Madrid

En Madrid, a 1 de abril de 2003.

REUNIDOS

De una parte, la Ilma. Sra. D.* Elena Azpiroz Villar, Directora General
del Instituto de la Juventud, nombrada por Real Decreto 492/1999 de 18
de marzo, actuando en nombre y representacion de la Administracion
General del Estado —Instituto de la Juventud—, por las facultades que
le otorga la Disposicion adicional decimotercera de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo Comun, segin redacciéon dada por el
Articulo segundo de la Ley 4/1999, de 13 de enero.

Y de otra parte, el Excmo. Sr. D. Carlos Mayor Oreja Consejero de
Educacién de la Comunidad de Madrid, en nombre y representacion de
la Consejeria de Educacion de la Comunidad de Madrid, de conformidad
con lo previsto en el articulo 41.a2) de la Ley 1/1983, de 13 de diciembre,
de Gobierno y Administracion de la Comunidad de Madrid y el articu-
lo 4 de la Ley 8/1999, de 9 de abril de adecuaciéon de la normativa de
la Comunidad de Madrid a la ley estatal 4/1999, de 13 de enero, de modi-
ficacion de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Juridico de
las Administraciones Publicas y Procedimiento Administrativo comun, a
su vez modificado por la disposicion final primera de la Ley 1/2001, de 29
de marzo, y en virtud de su nombramiento realizado por Decreto 28/2001,
de 20 de septiembre del Presidente de la Comunidad de Madrid.

Ambas partes se reconocen mutua capacidad para obligarse y con-
venir y

EXPONEN

1. Que la Comunidad de Madrid, tiene competencia plena conforme
al articulo 26 de su Estatuto de Autonomia, y a los Reales Decretos
537/1984, de 25 de enero, 416/89, de 21 de abril, 942/1995, de 9 de junio,
209/1996, de 9 de febrero y 926/1999 de 28 de mayo, entre otros, en
materia de fomento de la cultura, investigacion, juventud y educacion.

Que la Consejeria de Educacion tiene atribuidas competencias en mate-
ria de investigacion, juventud y ensefhanza, constituyéndose en la Admi-
nistracion Educativa de la Comunidad conforme al articulo 1 del Decreto
313/1999, de 28 de octubre, por el que se aprueban las competencias
y la estructura organica de aquella.

2. Quela Constitucion Espanola en su articulo 48, ordena a los poderes
publicos que promuevan «as condiciones para la participacion libre y
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eficaz de la juventud en el desarrollo politico, social, econémico y cultural»,
siendo reiterada la doctrina del Tribunal Constitucional que habilita a
la Administracion General del Estado para el ejercicio de sus propias
competencias sectoriales, en la medida que puedan ser utilizadas para
la promocién de la juventud.

Concretamente, al Instituto de la Juventud, corresponde, en el marco
del derecho constitucional y doctrina antedichos, y de acuerdo con lo
determinado en el Real Decreto 2614/1996, de 20 de diciembre, el ejercicio
de funciones relacionadas con la promocién sociocultural, la cooperacion,
la comunicacioén, la participacion, la informacién de los jovenes y, en gene-
ral, la ejecucién de las politicas del Ministerio de Trabajo y Asuntos Socia-
les, al que estd adscrito, en colaboracion con los Departamentos minis-
teriales y las Administraciones publicas cuyas actividades inciden sobre
el sector de poblacion juvenil.

3. Desde los fundamentos expresados en los numerales precedentes,
la Comunidad Auténoma de Madrid y el Instituto de la Juventud coinciden
en que es de interés para ambos la realizacion de programas de fomento
de la participacion a que se refiere el articulo 48, ya mencionado, de
la Constitucion, centrando su atencion en el desarrollo social, en el fomento
de los valores personales y de convivencia social, en el ejercicio de los
valores democraticos, en la promociéon y desarrollo cultural y, en general,
en cuanto afecte a la mejora de la calidad de vida de los jévenes.

4. En virtud de cuanto queda expuesto, ambas partes manifiestan
su voluntad de colaboracion, suscribiendo al efecto el presente Convenio
con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—El objeto de este Convenio es la colaboracién entre la Comu-
nidad Auténoma de Madrid, a través de la Consejeria de Educaciéon y
el Instituto de la Juventud del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales,
para la promociéon de los jovenes, mediante el desarrollo de programas
adecuados a tal fin.

Segunda.—1. Para el cumplimiento del objeto establecido en la clausula
anterior, se desarrollaran los programas que se citan en el apartado 2
de la presente clausula, de entre los que se especifican a continuacion:

Programa de formacion, empleo y orientacién. Nuevos yacimientos de
empleo.

Estara dirigido a impulsar acciones innovadoras en materia de empleo
para jévenes potenciando la interrelacion de la oferta, la demanda y la
intermediacién laboral.

Programa de acceso a la vivienda.

Estara dirigido a favorecer las condiciones que posibiliten la autonomia,
emancipacién y bienestar de los y las jovenes mediante la mejora de las
oportunidades de acceso a la vivienda.

Programa de educacién para la salud.

Estara dirigido a establecer medidas tendentes a generar actitudes entre
los jovenes de prevencion ante los riesgos contra la salud.

Programa sobre alternativas de ocio y tiempo-libre.

Estara dirigido a contribuir que sea efectivo entre los jovenes el disfrute,
de los valores culturales, del ocio, y de la comunicacion cultural.

Programa sobre exclusion e integracion social.

Estara dirigido a la prevencion de la marginacion juvenil con medidas
y actuaciones positivas en los ambitos familiar, social y laboral de los
jovenes.

Programa de participacion, voluntariado y asociacionismo juvenil.

Estara dirigido a mejorar la participacion de la juventud en las estruc-
turas de voluntariado, cooperacion al desarrollo y asociacionismo a través
del apoyo a iniciativas de participaciéon en la que se encaucen sus inquie-
tudes sociales, culturales, artisticas y educativas. Asi como a potenciar
actitudes de tolerancia y rechazo de la violencia y el racismo.

Programa de informacion, estudios y publicaciones.

Estara dirigido a fomentar los sistemas de informaciéon a través de
campanas informativas y de difusion de estos servicios a la juventud asi
como de la dotacién de equipamientos y publicaciones en las oficinas
de informacion.

Programa de cooperacion en materia de juventud en el marco de los
acuerdos bilaterales entre Espafia y otros paises.

Esta dirigido a propiciar la realizacion de actividades de efecto mul-
tiplicador (seminarios, experiencias piloto y reuniones de trabajo) entre
dirigentes y lideres de organizaciones juveniles y técnicos y responsables
de las administraciones publicas (central, autonémica y local) de Espana
que trabajen con jovenes y sus homoélogos de otros paises con los que
existen programas de cooperacion bilateral en materia de juventud.

2. Segun se previene en el apartado anterior las partes manifiestan
que han elegido, para su realizacién en el marco del presente Convenio,
los programas siguientes:

Programas de Asociacionismo:

Gynkana Solidaridad juvenil.
IV Escuela de Otofio.

Programas de Integracion:

Apoyo a madres adolescentes.
Talleres interculturales para aulas de bienvenida.

Programa de Cooperacion Bilateral.

Tercera.—1. Los programas expresados en la clausula segunda se
desarrollaran a través de las siguientes actividades, convenidas de mutuo
acuerdo entre la Comunidad Auténoma de Madrid y el Instituto de la
Juventud:

Programas de Asociacionismo:

Gynkana Solidaria. Actividad de Ocio Alternativo para promover el
asociacionismo.

IV Escuela de Otono dirigida a formadores de la CAM de diferentes
campos de intervencion.

Programas de Integracion:

Actuacion de integracion social dirigida a jovenes madres con la fina-
lidad de apoyar en diferentes aspectos (psicolégico, juridico, laboral, etc.).

Talleres interculturales para aulas de bienvenida. Actividades de inte-
gracion escolar, para jovenes inmigrantes.

Programa de Cooperacion Bilateral:

3 encuentros maximo 10 dias, a realizar en la Comunidad de Madrid,
sobre: Inmigracion, Informacion y Jovenes creadores entre dirigentes y
técnicos de juventud nacionales y de otros paises europeos.

2. Las partes disenaran conjuntamente el contenido y lineas generales
de desarrollo de las actividades integrantes de cada programa.

3. Sin perjuicio de las aportaciones econémicas contempladas en la
clausula cuarta, apartados 1 y 2, las partes contribuirdn a la ejecucién
de los programas con la infraestructura, recursos humanos y actividades
siguientes:

a) EllInstituto de la Juventud:

Asistencia técnica sobre la metodologia a utilizar en la realizacion de
las actividades integrantes del programa objeto del Convenio y en el diseiio
de la evaluacién de resultados.

Diseno de las actividades a que se refiere la clausula tercera a través
de los servicios técnicos del propio Instituto.

b) La Comunidad Auténoma:

Aportar el personal directivo y monitores especializados que se requie-
ren para la organizacion y ejecucion de cada una de las actividades.

Aportar los medios materiales y las infraestructuras para el desarrollo
de las actuaciones.

Cuarta.—El Instituto de la Juventud y la Comunidad Auténoma de
Madrid, se comprometen a cofinanciar los programas objeto del presente
convenio, en los términos siguientes:

1. El Instituto de la Juventud contribuira a financiar estos programas
con cargo a sus créditos presupuestarios disponibles, del Programa 323A,
Concepto 450, por un importe de ciento ocho mil seiscientos cincuenta
y siete euros con un céntimo (108.657,01 euros).

1.1 Gynkana Solidaridad juvenil: 20.996,01 Euros.

1.2 IV Escuela de Otono: 15.000,00 Euros.

1.3 Programa de apoyo a madres adolescentes: 30.000,00 Euros.

1.4 Talleres interculturales para aulas de bienvenida: 35.000,00 Euros.
1.5 Programa de Cooperacion Bilateral: 7.661,00 Euros.
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El INJUVE transferira a la Comunidad Auténoma de Madrid la cantidad
sefialada de la siguiente forma:

El setenta y cinco por ciento de esa cantidad a la firma del convenio
y el resto una vez cumplidas las obligaciones establecidas en el parrafo
penultimo del apartado siguiente.

2. La Comunidad Auténoma de Madrid contribuira a financiar estos
programas con cargo a sus créditos presupuestarios disponibles, programa
525, partidas 26090 y 28010, por un importe de cincuenta y nueve mil
cuatro euros (59.004 euros), distribuidos entre los siguientes Programas:

2.1 Gynkana Solidaridad juvenil: 9.004 Euros.

2.2 IV Escuela de Otono: 5.000 Euros.

2.3 Programa de apoyo a madres adolescentes: 20.000 Euros.

2.4 Talleres interculturales para aulas de bienvenida: 25.000 Euros.

La Comunidad Auténoma de Madrid queda obligada a presentar una
Memoria de las actividades realizadas, en el plazo de un mes una vez
finalizado el periodo de vigencia del presente Convenio.

Igualmente, la Comunidad Auténoma deberd de acreditar, mediante
certificacion del Interventor de la Consejeria de Educacion, que el importe
total de los programas ha sido destinado al cumplimiento de su objetivo.
Esta certificacion deberd ir acompanada de una relaciéon de facturas jus-
tificativas de los gastos relativos a las actividades realizadas.

Las cantidades percibidas y no invertidas en la ejecucién de las acti-
vidades convenidas, serdan reintegradas al Instituto de la Juventud.

Quinta.—En todas aquellas acciones que comprende el presente Con-
venio que impliquen difusién impresa o de cualquier otro tipo, debera
figurar de forma visible el logotipo del Ministerio de Trabajo y Asuntos
Sociales (Instituto de la Juventud).

Sexta.—Para el seguimiento y control de las actuaciones acordadas en
el presente Convenio, se constituirda una Comisiéon de Seguimiento inte-
grada por dos representantes de la Administracion General del Estado,
uno de ellos designado por la Delegacion de Gobierno en la Comunidad
Auténoma y otro por el Instituto de la Juventud del Ministerio de Trabajo
y Asuntos Sociales, y dos representantes de la Comunidad Auténoma,
para el ejercicio de las siguientes funciones:

A) Interpretacion del presente Convenio durante su ejecucion.

B) Seguimiento y Evaluacion de las actuaciones acordadas segin que-
da establecido en las clausulas segunda y tercera.

C) Aprobacion de la Memoria Justificativa de las actividades reali-
zadas.

Presidira la Comision el miembro de la misma de mayor jerarquia
de las designadas por el INJUVE y actuara de Secretario quien designe
la Comunidad Auténoma, de entre sus representantes en aquélla. El régi-
men de funcionamiento y acuerdos de la Comision se ajustara a lo esta-
blecido en el capitulo II del Titulo Segundo de la Ley 30/1992 ) de 26
de noviembre de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo Comun.

Los acuerdos adoptados en el seno de esta Comision, seran vinculantes
para las partes y su incumplimiento tendra los efectos previstos en la
clausula séptima.

Séptima.—El presente Convenio tendra vigencia hasta el 30 de noviem-
bre de 2003.

El incumplimiento del presente Convenio por cualquiera de las partes
sera causa de su resolucién previa comunicacion escrita a la parte que
corresponda con una antelacion minima de 15 dias.

En caso de resoluciéon del Convenio por incumplimiento total o parcial
de sus obligaciones por parte de la Comunidad Auténoma de Madrid, ésta
debera reintegrar al Instituto de la Juventud, las cantidades que propor-
cionalmente correspondan a las actividades en curso y a las pendientes
de realizar. El incumplimiento imputable al Instituto de la Juventud dara
lugar al resarcimiento que corresponda en derecho, previa reclamacion
al mismo y, en su caso, en los términos que resulten del recurso contencioso
administrativo.

Octava.—El presente Convenio tiene naturaleza juridico administrativa,
de conformidad con lo establecido en el articulo 3.1.c) del Texto Refundido
de la Ley de Contratos de las Administraciones Publicas (Real Decreto
Legislativo 2/2000 de 16 de junio). La Jurisdiccion Contencioso-Adminis-
trativa serd la competente para conocer de cuantos litigios puedan deri-
varse del Convenio.

En prueba de conformidad, firman el presente Convenio por duplicado
ejemplar, en lugar y fecha arriba indicados.—La Directora general del Ins-
tituto de la Juventud, Elena Azpiroz Villar.—El Consejero de Educacion,
Carlos Mayor Oreja.

13263 RESOLUCION de 12 de junio de 2003, de la Secretaria Gene-
ral Técnica, por la que se da publicidad al Protocolo Gene-
ral entre la Comunidad Autéonoma de Madrid, el Ministerio
de Trabajo y Asuntos Sociales, y la Fundacion ONCE, para
la mejora de la accesibilidad y eliminacion de barreras
arquitectonicas, urbanisticas y de la comunicacion en el
ambito de la Comunidad Autonoma de Madrid.

Suscrito el Protocolo General entre la Consejeria de Servicios Sociales
de la Comunidad de Madrid, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales,
a través del IMSERSO, y la Fundacion ONCE, para la mejora de la acce-
sibilidad y eliminacion de barreras arquitecténicas, urbanisticas y de la
comunicacion en el ambito de la Comunidad de Madrid, y en cumplimiento
de lo dispuesto en el punto dos del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y
del Procedimiento Administrativo Comun, procede la publicaciéon en el
«Boletin Oficial del Estado» del citado Protocolo, que figura como Anexo
de esta Resolucion.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.
Madrid, 12 de junio de 2003.—El Secretario General Técnico, Luis Mar-
tinez-Sicluna Sepilveda.

ANEXO

Protocolo general entre la Consejeria de Servicios Sociales de la Comu-

nidad de Madrid, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, a través

del IMSERSO, y la Fundacion ONCE para la mejora de la accesibilidad

y eliminacion de barreras arquitectonicas, urbanisticas y de la comu-
nicacion en el ambito de la Comunidad de Madrid

En Madrid, a 27 de marzo de 2003.

REUNIDOS

De una parte, la Excma. Sra. D.* Pilar Martinez Léopez, Consejera de
Servicios Sociales de la Comunidad de Madrid, nombrada por Decreto
20/1999, de 8 de julio, del Presidente, en virtud de las atribuciones que
le confiere el art. 41.a) de la Ley 1/1983, de 13 de diciembre, de Gobierno
y Administracion de la Comunidad de Madrid, y el art. 4.3 de la Ley
8/1999, de 9 de abril, de adecuaciéon normativa de la Comunidad de Madrid
ala Ley Estatal 4/1999, de 13 de enero.

De otra parte, el Ilmo. Sr. D. Antonio Lis Darder, Director General
del Instituto de Migraciones y Servicios Sociales, en adelante IMSERSO,
nombrado por Real Decreto 801/2002, de 26 de julio y autorizado para
la firma conforme a la disposiciéon adicional decimotercera de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones
Publicas y del Procedimiento Administrativo Comun, modificada por la
Ley 4/1999, de 13 de enero.

Y de otra parte, D. Alberto Duran Lépez, Director General de la Fun-
daciéon ONCE para la Cooperacion e Integracion Social de Personas con
Discapacidad, en uso de las facultades conferidas por los estatutos de
la Fundacion.

Las Partes se reconocen la capacidad legal y suficiente para otorgar
el presente Protocolo, a cuyos efectos

MANIFIESTAN

Primero.—Que el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, a través
del Instituto de Migraciones y Servicios Sociales (IMSERSO), y la Fundacién
ONCE, vienen desarrollando, en el ambito de sus respectivas competencias,
programas de colaboraciéon con distintas Instituciones Publicas, para la
eliminacion de barreras arquitecténicas y mejora de la accesibilidad, que
impiden o dificultan la movilidad de las personas discapacitadas, con-
tribuyendo a mejorar la calidad de vida de todos los ciudadanos.

Segundo.—Que el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, a través
del IMSERSO, y la Fundaciéon ONCE han mantenido una linea de cola-
boracion en los ultimos afos, que se ha visto potenciada con la ejecucion
de los acuerdos contenidos en los convenios suscritos en los dltimos ejer-
cicios, el dltimo de los cuales fue suscrito el 24 de julio de 2001, con
vigencia hasta 31 de diciembre de 2003, cuyo objeto es la ejecucion de
un programa global de accesibilidad en colaboracién con otras instituciones
del pais.

Dicho Convenio contempla la posibilidad de incorporacién al mismo
de entidades publicas y privadas, que asi lo manifiesten, fijaindose su par-
ticipacion en los distintos convenios singulares que a tal efecto se desarrollen.



